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OLFLEX® fyller 50 ar

sag det helt annorlunda ut fér den som
anvande industrikabel. Svarta, stela och bangstyriga kablar
var det alternativ som fanns att tillga.

Nar OLFLEX® lanserades med sina dverldgsna tekniska
egenskaper ansags det vara en fullstandig revolution. Det fak-
tum att man dven satte ett namn pa produkten och inte bara
ett anonymt nummer var ocksa en stor nyhet.

Efter 50 ar av sténdig utveckling har vi nu en stor familj av
tekniskt avancerade OLFLEX® produkter som siljs p& markna-
der dver hela vérlden. Det som bérjade med en uppfinning i en
kéllare i utkanten av Stuttgart &r idag en varldsomspéannande
koncern - Lapp Group - dér vi ar ett stolt dotterbolag.

Darfor ar det hdr numret av Nyttigheter specialinriktat pa
kabel. Det speglar just bredden i utbudet. Du hittar allt fran de
Moderna klassikerna - OLFLEX® och SKINTOP® under stan-
dig produktutveckling sedan manga ar - till kabelnyheter som
BETAtrans® for tagapplikationer.

For att vacka goda idéer har vi tagit fram en kabeléversikt,
som startar pd sidan 9, med ett urval specialapplikationer.
Anvénd 6versikten som en idébank. Nagra av kablarna
i Oversikten har tagits fram i ett samarbete mellan
kunden och oss inom Lapp-koncernen. Vi har
laboratorierna, kunskapen och moderna fabriker,
vilket ar en forutsattning i det har utvecklings-
arbetet. Oftast hittar vi dock kablar i det redan
breda sortimentet, som fungerar bra.

Nu jobbar vi hart for att nasta 50 ar ska bli
lika lyckosamma som de 50 forsta. Vi hoppas
du vill vara med oss dven pa den resan.

T —

JOHAN OLOFSSON, VD MILTRONIC AB

Nyttigheter ar en kundtidning
utgiven av Miltronic AB

Redaktionsrad Johan Olofsson, vd, ansvarig utgivare, Jessica
Gustafsson, marknadskoordinator, Karin Molander Stenstad
och Sandra Torstensson, Fronthill Kommunikation AB.

Produktion Fronthill Kommunikation AB, Box 49151,
100 29 Stockholm, telefon 08-566 146 15

Fotografer i detta nummer Bengt Alm,
och Christer Vallstrand, Stockholm samt bilder fran

Miltronics arkiv. OMSLAGSBILD

JUBILEET PA LAPP

Kontakta garna redaktionen pé jessica.gustafsson FOTO: LAPP GROUP

@miltronic.se. For insént, ej bestéllt material ansvaras ej.
Tryckeri DanagéardLiTHO AB, Odeshdg 2010

Miltronics e-postadresser
fornamn.efternamn@miltronic.se

c

é MILTRONIC

Miltronic AB Box 1022, SE-611 29 Nyképing
Besdk Kungshagsvagen 7

Telefon +46 (0)155 777 00, fax +46 (0)155 777 01
info@miltronic.se, www.miltronic.se

Vi stodjer svensk
cancerforskning
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Ny UL-listad
OLFLEX® fran
U.l. LAPP o @5 ®.ce

OLFLEX® FORTIS ar en multigodkand styrkabel som ar lamplig att
forlaggas i maskiner och kabelstegar i USA fritt utan kabelskydd.
Den har dven bra mekaniska egenskaper nar det galler notning,
olja, kemikalier och ar dessutom koéldflexibel.

ar en olje- och kemika-
liebestandig styrkabel med en méngd
olika godk&nnanden, till exempel (UL),
c(UL), CSA och CE fér anvandning i
torra, fuktiga och vata utrymmen.

Kabeln ar koldbestandig och god-

kand for halvflexibla och fasta instal-
lationer i maskiner och industrianlagg-

Wiring Approbation, mer ként som
TCER (Tray Cable Exposed Run). Det
innebar att den far forlaggas utan
kabelskydd i maskiner och kabelste-
gar i obegransad langd.

OLFLEX® FORTIS

@
W EMEER
0808

NFPA79

Elektrisk standard for
industriella maskiner

ghen 200 e P
nnnnnnnnnnnnnnnn

Enklare USA-export
med NFPA 79

anger elektrisk standard for
industriella maskiner i USA.

Regelverket uppdateras kontinuer-
ligt och Miltronic har téta kontakter
med USA-marknaden for att kunna
informera vara kunder om géllande
regelverk.

Listan med kablar ur Miltronic-
sortimentet som uppfyller reglerna
halls uppdaterad.

Kontakta oss garna for mer informa-
tion om export av elektrisk utrustning

. g ST till USA.
ningar. Den &r inte lamplig for instal- Manga olika godkannanden ger

lation i slapkedjor, men klarar vrid- ett brett anvandningsomréde

ning (torsion) upp till 150°/m i minst Koldflexibel

20000 cykler. Forhojd olje- och kemikaliebestén-
Foretag som exporterar till USA ké&n- dighet

ner mycket vél till problemen pa den Enkel att avmantla

nordamerikanska marknaden med Klarar dven vridning 150°/m.

krav pa skyddande av kablar i ror,

slang eller inbyggda system. OLFLEX®

FORTIS undanrdjer dessa problem

eftersom den ar godkand enligt Open

Mot Miltronic pa Massan

Scanautomatic
26-28 oktober 2010

OLFLEX® FORTIS AR GODKAND Goteborg, monter B09:11

| EX ZON KLASS 1, DIV. 2 ENLIGT
NEC ARTICLE 336,392,501.

IndustriMassan
EURO EXPO
Kiruna, 3-4 november 2010

LAPP KABEL STUTIGART OLFLEX® Fortis (UL) Type TC ER Oil Res I/1I
E171371 MTW WTTC 1000V 90°C Dry c(UL) Control CIC/TC

OLFLEX® och SKINTOP®
Oslagbara moderna klassiker

Vad ségs om tva klassiker som sténdigt utvecklas? Kablarna i den omfat-
tande OLFLEX®-familjen och SKINTOP®s heltdckande férskruvningsprogram
slar det mesta! Nya produkter och anpassningar till kundernas behov
lanseras kontinuerligt. Med samma klassiska kvalité.

Kontakta Miltronic Kundservice om du vill bestélla ditt eget exemplar,
telefon 0155-777 80, eller bestéll via Kunskapsbanken. N

Bestill katalogen pa Kunskapsbanken, sidan 18-19!

NYTTIGHETER 2-2010 3
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Att valja ratt
area for kablar till
maskininstallationer

=7 Episway
" PONDERS END

AMPERES

Att valja ratt kabelarea ur ett el-perspektiv handlar framfor allt om strombelastning och spannings-
fall. | denna upplaga av Akademin kommer vi att ge er tips pa vilka tabeller och normer man kan

anvanda for att uppna basta mojliga resultat.

Spanningsfall

Spanningsfallet mellan matningspunkten och lasten ska
helst inte 6verstiga fem procent av den nominella span-
ningsnivan under normala driftférhallanden. For att berak-
na spanningsfallet méaste man veta resistansen.
Resistansen ar beroende av ledarmaterial och uppbygg-
naden av ledarna, till exempel om de &r solida eller fintradi-
ga. Miltronics OLFLEX®- och UNITRONIC®- kablar har leda-
re av fintradig koppar och de &r designade enligt DIN EN
60228. Tabeller med resistanser per area hittar ni langst
bak i vara produktkataloger. En fintradig ledare har alltid en
nagot hogre resistans an en solid eller fatradig ledare.

Normer och tabeller
for strombelastning

| normen SS EN 60204-1, Maskinsdkerhet - Maskiners
elutrustning, finns det tabeller fér att dimensionera maskin-
kabel.

Vi pa Miltronic vill dock sla ett slag fér en annan norm,
namligen VDE 0298-4. VDE &r en tysk norm som &r accep-
terad i Europa och andra delar av varlden.

Skillnaden &r att VDE 0298-4 utgar fran en lagre omgiv-
ningstemperatur, men det &r utan relevans for slutresluta-
tet.

Den stora férdelen med VDE 0298-4 &r att den ar mer
omfattande och enligt var mening mer lattarbetad. Vi kom-
mer darfor att utga fran denna norm i vart exempel.

Normen VDE 0298-4 finns for nedladdning pa Miltronics
hemsida, www.miltronic.se, och langst bak i LAPP:s huvud-
katalog. LAPP:s huvukatalog kan bestéllas pa www.miltro-
nic.se > Kunskapsbanken.

4 NYTTIGHETER 2-2010

Strombelastning

Om man generaliserar sa handlar strombelastning om hur
mycket strom man kan belasta en ledare med innan isoler-
materialet smélter. Forutom plastmaterialets egenskaper pa
ledare och mantel, spelar en rad yttre faktorer roll nar man
dimensionerar sin kabel.

Nagra av de viktigaste ar:
- Omgivningens temperatur
Antal ledare i en kabel
- Hur ventilerad ytan man placerar kabeln pa &r
Om kabeln ligger 6ppet eller i ror eller kanal
- Andra kablar runt eller pa som tillfér varme
Rorlighet pa kabeln.

Produktdatablad/Exempel

Produktbladen for flexibla kablar visar ofta en max- och
min-temperatur for fast och flexibel forlaggning. For exem-
pelvis PVC brukar den 6vre temperaturen oftast ligga pa
+70°C till +80°C. Den strém man kan leda i kabeln vid
denna maxtemperatur r dock mycket begransad da man
inte kan tillféra sa mycket mer varme eftersom plastmate-
rialet da borjar deformeras och till sist smalter.

of conformity with

0 Range of temperature
% Occasional flexing: -5°C up to +7§/°C

Fixed installation: -40°C up to +80°C

:

www.miltronic.se



Nominell tabell med stromvarden/Exempel

| VDE 0298-4 startar man dimensioneringen med att utifran en uppskattad
area hitta ett nominellt stromvarde som man sedan korrigerar ner till det strom-
varde som installationen tillater. Den nominella tabellen ar uppdelad i foljande

kolumner.

A) Enkelledare av Gummi, PVC, TPE
eller temperaturbesténdigt materi-
al. Exempel: LIY, HO7V-K, OLFLEX®
HEAT 105

B) Mangledare for portabla appa-
rater. Exempel: HO5VV-F,
HO5RN-F, HO5BO-F, OLFLEX®
450P, OLFLEX® 540P

C) Alla OLFLEX® mangledare for
maskininstallation med isolation
av gummi, PVC, TPE eller tempe-
raturbesténdigt material.

D) Specialgummikabel, ofta med

Exempel

| vart exempel sé klarar en OLFLEX®
CLASSIC 110 med 4G1,5 enligt
kolumn C en nominell strém pa 18A.
Tabellen utgér ifran en omgivnings-
temperatur pa +30°C och att 2-3
ledare ar stromférande samt att
kabeln ligger ensam pé en yta. Om
installationen pa nagot séatt &r annor-
lunda s& maste detta stromvérde
korrigeras. (Se nedanstéende
tabeller)

30°C omgivningstemperatur
/

1 Table 12-1: Power rating
f wires & cables having nominal voltage up to 1000 V and heat resistant wire & cables, ambient temperature 30 °C

gpénning 0,6/1 kV. Exemp_el:
OLFLEX® CRANE, NSGAFOU

Rated temperature of the conductor of wire or cable.
(See product page of the catalogue, Technical Data, Temperature range: upper value for static and /o flexing)

e e e

Correction factor, applicable to current value of T12-1

Ambient temperature in °C

10 1.29 122 118 117 115
| 15 122 117 114 113 112
20 115 112 110 1.09 1.08
I 25 1.08 1.06 1.05 1.04 1.04
30 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00
| s osn ™ 05 0ss 05
40 0.82 0.87 0.89 0.90 091
| . 071 07 ot 0ss 087
50 0.58 0.71 0.77 - 0.82
| 55 0.41 0.61 071 - 0.76
60 - 0.50 0.63 - 071 .
| - ; s s ) blir d&d 18A x 0,77 = 13,86 A.
70 - - 0.45 - 0.58
| 75 - - 0.32 - 0.50
80 0.41
l 85 - - - - 0.29
.
Installationen

Det finns en méngd olika tabeller i VDE 0298-4 nér det géller korrektion (rattelse), beroende
pé hur installationen ser ut och paverkan av andra kablar.

| vart exempel har vi var kabel pa en oventilerad kabelstege tillsammans med fyra
stycken andra kablar bredvid. Kablarna ligger utan mellanrum. Det finns en annan stege
pa nivan under. Korrektionen enligt tabell ger vardet 0,72,
vilket innebér att det slutgiltiga stromvardet blir 13,86 x
0,72=10A. N

s

DINVDE 0298-4,200308 | DINVDE02984,200308 | DINVDE 02984, 2003.08
Table 11 Colomn 2. Tabe 11 Colain 3 + 4 Table 11 Colamn &
T

Number Number of multi conductor cables

S i Cable arrangement of cable 3 4

trays Correction factors

Cable tray,
non-punched

in touch

www.miltronic.se

23

DINVDE 0298.4, 200008
able 1 Colury Tabi 15 Colur &

1,5 mm?= 18 A(4G1,5)

Omgivningstemperatur

Om omgivningstemperaturen ar ldgre &n den nominella tempe-
raturen sa kan man korrigera upp sitt stromvarde. Ofta har man
dock problem med férhojd temperatur och i vart exempel &r den
+50°C. Valj kolumn efter databladet pa kabeln som i detta fall
var +80°C och det ger en korrektionsfaktor = 0,77. Berdkningen

Slutsats

DET AR ALLTID den mest utsatta
stréackan i en installation som ar
avgorande for vilken area man bor
ha pa den kabel man véljer.

VDE 0298-4 innehaller en méngd
olika tabeller med bra illustratio-
ner for att rdkna ut vad som ar det
bédsta valet. Nar det géller flexibla
och hogflexibla installationer sa
begréansar aven det strombelast-
ningen genom att tillverkaren anger
en lagre maximal temperatur.

Om man inte vill ga upp i area,
till exempel pé grund av svérigheter
med genomfdringar och kontaktdon,
sa finns alltid mojligheten att
vélja ett mer temperaturbestandigt
isolermaterial till exempel silikon
eller XLPE (tvérbundet) ur vart
OLFLEX® HEAT eller BETAtherm®-
sortiment. N

NYTTIGHETER 2-2010 5



| detta temanummer om kabel vill vi gdrna presentera Kabelgruppen pa Miltronic. Gruppen
ansvarar for att Miltronic kan erbjuda ett brett kabelutbud, med bade heta nyheter och klassiker.
De formedlar kunskap inom och utom foretaget, har kontakt med savél kunder som leverantérer
och ser till att Miltronic har ratt produkter pa lager for den skandinaviska marknaden.

Kabelgruppen

KABEL AR DEFINITIVT Miltronics mest
omfattande produktomrade. | utbudet
ingar, som de flesta av er vet, stan-
dardkabel féor maskinbyggare inom
den traditionella industrin. Miltronic
erbjuder dven ett stort program av
specialkabel som riktar sig till en rad
olika branscher, till exempel skogsma-
skinindustrin, gruvor, tag och flyg.
Varje ar kommer ett stort antal
kabelnyheter och ménga kvalificerade
forfragningar besvaras av kabelgrup-
pen. Regelverk och normer for instal-
lationer i och utanfér Sverige foérand-
ras Over tid. Darfor ar det viktigt att
gruppen héller sig informe-
rad, sa att de kan besvara
kundernas fragor.
Kunskapen om kabelval
for speciella applikationer
samt vilka godkdannanden
som kravs ar viktig for att
Miltronic ska kunna bisté
kunder och konsulter i
deras arbete. Att hjalp i
valet av ratt kabel betyder
mycket och sparar bade tid
och pengar, vet de av erfarenhet.

Grupp med
samlad kunskap
Ansvarig for kabel-gruppen och pro-
duktchef &r UIf Andersson. Ulf kom
till Miltronic fran ABB for nio ar
sedan. | gruppen ingar ockséd Magnus
Gustafsson som &r produktspecialist
och arbetar med supportfragor. Han
har arbetat hela 18 ar pa foretaget.
Sammantaget har de en svarslagen
gemensam kabelkunskap. Natverket
av produktchefer och tekniker inom
LAPP-koncernen bidrar ocks& med
sina specialkunskaper.
Kabelgruppen har ett ndra sam-

NYTTIGHETER 2-2010

BANI

ANDERS SIVEN.

arbete med Miltronics utesal-
jare och applikationsingenjorer.
Applikationsingenjorerna Anders
Sivén och Daniel Ericson &r kabel-
gruppens férldngda arm
teknikméssigt och kommer
att vara ute framforallt hos
konstruktdrer och tekniker
for support och utbildning
pé plats. Den som ser till att
lagernivaerna i Nykoping ar
de réatta och som koper in
kabel fran leverantérerna

ar Cecilia Johansson. Som
strategisk leverantors-
utvecklare ar
ocksa Susanne Leierth
en viktig del i gruppen.

Kvalitets- och
utvecklingsarbete

UIf Andersson ser sin roll
som kugghjulet mellan
leverantéren och forsélj-
ningsorganisationen for
att na maximal utvaxling
omsattnings- och kvali-
tetsméssigt. Han haller en
nara kontakt med fabri-
kerna och leverantorerna,
bland annat med besok
runt om i Europa. Dar utby-
ter han erfarenheter fran
den svenska marknaden,
kontrollerar kvalitet och
diskuterar framtida behov E 1
och utvecklingsprojekt. Det  w+ %
bildar sedan grund fér nya
marknadsplaner och for-
andringar i utbudet, som Ulf ansvarar
for.

Totalt ndrmare 20 fabriker
Lapp-koncernen har fyra egna fabri-

SUSANNE LEIERTH.

DANIEL ERICSON.

ker. Darutover har Lapp-koncernen
cirka 15 andra tillverkare som de har
avtal med pa den europeiska markna-
den. Urvalet av produkter diskuteras
ofta i produktchefsorgani-
sationen inom Lapp. Allt for
att forse den europeiska
industrin med passande
produkter direkt nar de
efterfragas.

Marknaderna inom
Europa ser lite olika ut.
Solenergi har till exem-
pel inte riktigt tagit fart i
Sverige, medan det i flera
andra lander ar betydan-
de. Sverige i sin tur ligger i framkant
vad géller efterfragan pa halogenfria
kablar.

Utbildning hos kunden
Miltronic utbildar och informerar sina
kunder vid seminarier. Om det finns
behov av kunskap hos en hel grupp,
ofta pa lite storre foretag, arrangeras
seminariet pa kundens hemmaplan.
UIf Andersson diskuterar da fore semi-
nariet vilka kunskapsdelar
som ar speciellt intressan-
ta. Ett uppskattat séatt att
fora ut kunskap till utveck-
lare och inkopare.
Seminarier om halogen-
fria produkter och export-
| R reglerna till USA (NFPA 79)
. armycket uppskattade.

Involverade i det mesta!
Kabelgruppen ér involve-
rad i det mesta. Nyheter, marknadsfo-
ring, kundsupport, utvecklingsarbete,
marknadspejling och utbildning. En
kunskapstat grupp som du tryggt kan
vanda dig till. N

www.miltronic.se
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Jordningsflator

Nyheter
for

OEM-byggare

sitt sorti- Runda varianter med ledare av blank
ment med fardigkonfektionerade jord-  koppar 4-25 mm?, isolering av PVC
ningsflator for OEM-byggare. med pressade ringkabelskor Mé eller
Det nya sortimentet omfattar féljan-  M8. Jordflatorna finns i ldngderna 170
de alternativ. mm eller 300 mm.
Fardigkonfektionerade kabelflator En flat variant i flatad fortent koppar
i rund eller flat form, for forbindning 10-25 mm? med svetsade och hélade
mellan fasta metalldelar eller mellan andar alternativt med pressade and-
fast och rorlig del, till exempel kaps- hylsor. Finns i langderna 200 och 300
ling till dorr. mm.
Ledaruppbyggnad Hogflex koppar enligt IEC 60228 klass 6 Hogflex koppar enligt IEC 60228 klass 6
Provspénning 2500V 2500V
Bojradie 7 x ytterdiameter 5 x ytterdiameter
Temperaturomrade -30°C/+70°C -5°C/+70°C

FLEXIBEL
OCH LATT ATT

Kablar for
tagapplikatione

KABLAR FOR tagapplikationer maste uppfylla en mangd krav fran olika
standarder nar det géller prestanda och sékerhet. Leoni Studer, som
Miltronic samarbetat med sedan lénge, har ett brett sortiment av hdgkva-
litativa produkter som vi nu kan erbjuda den svenska marknaden.

BETAtrans® GKW familjen finns i en méngd varianter som enkelledare
eller mangledare samt dven i EMC-skarmat utférande.

BETAtrans® GKW &r en halogenfri, flam- och temperaturbesténdig kabel
som &r framstalld med elektronstraleteknik. Den &r avsedd for skyddad,
fast, forlaggning i tagapplikationer till exempel lamparmaturer, elektris-
ka applikationer, kabeldragningar i vagnar, i terminaler och annan kraft-
forsorjningsapparatur. Den ar talig mot hog mekanisk belastning, olje-,
bransle- samt UV-bestandig och avger extremt lag niva av rék och giftiga
rokgaser i handelse av brand. N

BETAtrans® GKW uppfyller
brandspridningskraven

m Uppfyller brandspridnings-
kraven i EN 50264-1

m Halogenfria enl. [EC 60754-1

B Brandspridning enl.
IEC 60332-3-24

B Low smoke enl. [EC 61034-2

m Rokgaser med lag korrosivitet
och toxicitet

B Resistenta mot olja och bransle.

NYTTIGHETER 2-2010

Nya kablar
for Ethernet

sléppt tva nya hogflexibla kablar
i Etherline®-familjen. Kablarna, ETHERLINE® .'I
4-pairs high flexible CAT.5, 4 x 2 x AWG 26/19 och
ETHERLINE® 4-pairs high flexible CAT.6, 4 x 2 x AWG ||
26/19, starker Miltronic som en av de ledande leve-
rantdrerna av kablar for kommunikation med hastig- 555
heter &ver 100 Mbit/s. W

A
ETHERLINE® 4-pairs high flexible CAT.5, 4 x 2 x Wfﬁ
AWG 26/19 o
har PUR-mantel och &r primart designad for hdgflex-
ibla applikationer i slépkedjor, men har en rad andra
anvandningsomraden vilket goér den véldigt allround.
- For slapkedja CAT. 5
- Perfekt fér pa- och avrullning pa trumma
- Utmarkt UV-resistens tack vare svart mantel
- Halogenfri
- Aven for dverforing av "audio data”
(ETHERSOUND)
- Aven for 6verféring av "light control data” (DMX
over Ethernet)

ETHERLINE® 4-pairs high flexible CAT.6, 4 x 2 x
AWG 26/19
har PUR-mantel och designad for
hogflexibla applikationer, med krav
pa 6verforing enligt CAT. 6.
Kabeln &r UL/CSA-godkénd enligt CMX (UL
444) och dérmed &ven godkénd for export till
Nordamerika.

ETHERLINE® 4-PAIRS HIGH FLEXIBLE
CAT.5,4 X 2 X AWG 26/19, ARTIKEL-

NUMMER CE217489.
@

ETHERLINE® 4-PAIRS HIGH FLEXIBLE
CAT.6,4 X 2 X AWG 26/19, ARTIKEL-
NUMMER 2170488.

ART ETHERLINE® CAT.5 FD BK

www.miltronic.se



Fran flygplan till tung industri

Miltronic har ratt kabel

_— ] Miltronics breda utbud av kabel gér att vara produkter

7 —— —— - 1 aterfinns i de mest varierande miljéer. Har féljer en

gi{ﬁEFTI_@E‘)*(OgKFARRNC- oversikt fran de mest skiljda applikationer. Tilsammans
T o S med vara kunniga medarbetare viljer du ratt kabel.
STOCKHOLM-SKAVSTA f' Kabel som uppfyller alla krav i din applikation.

AIRPORT SOM AR
SVERIGES TREDJE

ic kan kabel!

— OLFLEX®
HO7BN4-F WI

Vindkraften blir mer och mer intressant allt eftersom tekniken
utvecklas. | Sverige finns goda forutsattningar for vindkrafts-
anlaggningar. For vindkraftsindustrin, dér produkter dven gér

B ETA.et® 400 pa export, har LappGruppen tagit fram ett utbud for branschen
J med bland annat OLFLEX® HO7BN4-F WIND. Kabeln fungerar bra
FRN C deltafl ex i saval torra som fuktiga miljéer och fér utomhusbruk.

BETAjet® 400 FRNC-deltaflex ar speciellt utvecklad for att forse
flygplan med elektricitet da de ar stillastaende pa marken, for
att planets egna stromsystem inte ska belastas. Kabeln utsatts
for stora pafrestningar bade vad géller kyla och slitage fran
asfalt och betong. BETAjet® 400 FRNC-deltaflex ar speciellt
utformad for applikationer i extrema férhallanden med meka-
nisk pafrestning och varierande klimat.

Efter en mycket lyckad testperiod anvander Skavsta flygplats
utanfor Nykdping BETAjet® 400 FRNC-deltaflex. Kablarna har
visat sig mycket slitstarka och tre ar efter starten hade de inte
haft ett enda avbrott.

BETAjet® 400 FRNC-deltaflex

- Flexibel kabel for markforsorjning av flygplan

- 3-ledare med integrerad jord i fasledare

- Integrerade kontrolledare

- Symmetrisk konstruktion

- Orange nétningsskikt varnar da kabeln bérjar vara utnott
-0,6/1kV

--40°C till +90°C

- Halogenfri

- Extremt nétningstalig

- Inga korrosiva gaser, flambestéandig/och oljeresistent. N

- Svart version som kan anvandas
och gréavas ner i mark. N

www.miltronic.se NYTTIGHETER 2+2010 9




S LAPPMULLER

Specialkabel
fran Lapp Muller

Utanfor Saint Tropez ligger Lapp Mullers anléggning for tillverk-
ning av specialkabel.

Foretagets storsta styrka a@r det mycket breda kunnandet inom
ménga varierande applikationsomréden. Lapp Muller levererar
med den hdga kvalité som kravs dar kunden staller mycket hoga
krav pa kabeln.

Lapp Muller kan &ven tillverka korta langder, ner till 100 meter,
i kundanpassat utférande vilket &r ovanligt i branschen. Maximal
ytterdiameter som kan tillverkas ér 85 mm!

Lapp Muller tar fram skraddarsydda kablar och kan dven erbju-
da hela system for vara kunders specialapplikationer.

- Specialproducerade ledare och kablar

- Hela kablage, spiralkabel och hela kabelsystem

- Teknisk assistans med avseende pé applikation, till exempel
studier av rorliga applikationer med syfte att ge forslag
pé optimerade féastpunkter.

- Detaljerad teknisk dokumentation P

- Ett ingenj6rsteam for varje special-/ ; 7
omrade, till exempel u-bétar, 9/

robotar, karnkraftsindustri och /, \
frakt-/transportsystem A llkatIOHS—
- Egna testlaboratorier for omraden for
specialkabel

materialtester, elektriska test
Muller/

/\\

tester av mekanisk paverkan
och slitage, drag-, vrid- samt
bdjtester.

Marin- och undervattensapplikationer

- Dykarklockor och annan dykutrustning
som kraver férsérjning av till exempel luft och el.
- Undervattensutrustning for svetsning
och utdikning
- Fjarrstyrda undervattensfarkoster
- Sonar och detekteringsutrustning
- Besiktnings- och méatutrustning
- Seismiska och oceanographiska instrument
- Varvsindustrin.

il

ll*'

REFERENSER:

DCN Franch Navy,

Ifremer, Comex,
Single Buoy
Mooring, Thales
Underwater
Systems, ECA.

10 NYTTIGHETER 2-2010
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Industri-robotar

- Maskiner, verktyg och robotar for till exempel
skarande bearbetning, svetsning samt montering

- Flyttbara verktyg, till exempel svetspistoler

- Méatverktyg

- Avsyningsutrustning.

REFERENSER: Renault, Peugeot, Citroen PSA, Porsche,
Mercedes, Heuliez, Motoman, Comau, Staubli, Faurecia,
Durr, Lumberg, Tucker, Nelson, ABB, Samsung, Robostar.

Frakt- och _ " -
transportsystem iy *} ¥ e A
P& hamnkranar for hantering - ', Ir:r.c t = f}. i,hj'-‘

av continers: ot 1 o

- Vagnsystem L

- Motoriserade lyftok l l ‘ .I i

- Hissar b et b B

) —

- Lagerhanteringssystem
- Pallhanteringssystem.

LT
riid 1! y & =
L BT
REFERENSER: Metool, Wampfler,
Cavotec, French "Port autonomes”, Harbour Facilities.

Karnkraftsindustrin

- Elektriska installationer
i kérnkraftsanlaggningar
- Robotar
- Motoriserade vagnsystem
- Traverser
- Videoutrustning och
robotenheter for inspektion
- Métutrustning
- Alla slags system for rorlig hantering.

REFERENSER: Areva, CEA, Cern, Intercontrole, Cyberia,
Framatome, Cegelec.

Ovriga omraden for specialkabel
Bergsbestigning
Sékerhetskablar med forstérkning av stallina.

Antiflykt
Plastfiberkablar for 6vervakningssystem i fangelser.

Inspektion

Robotkabel fér inspektion och reparation av avloppssystem.
Medicin

Hybridkabel for scanners och annan medicinsk utrustning.

www.miltronic.se



CHNIC AB TILLVERKAR
- JROBOTAR SOM INSPEK-
] R RORDRAGNINGAR
IARK. KABELN SOM
SORJER ROBOTEN'MED' -
KRAFT OCHOVERFOR BILD I
TILWERKAS AV FLAMMAR. |

£
UNITRONIC® BUS PB

UNITRONIC® BUS PB finns i ett brett sortiment med manga
olika versioner av kabeln. Det sdkerstaller att Mi
har just den varianten du efterfragar!

UNITRONIC® BUS PB

- Maximal elektromagnetisk skarmning

- Kabel for bade Profibus DP och PA

- PUR

- Halogenfri

- For bade fast och rorlig installation

- FastConnect (FC)

- UL/CSA CMX

- Solida ledare, 7-tradiga ledare

- Robust variant for tuffa industriférhallanden

- Varmebesténdig variant (105°C)

- Flambesténdig variant

- Armerad variant (ARM), Yv, YY samt Burial
for installation utomhus och direkt

nergrévning i mark. N

Specialkabel
fran FLAMAR

Flamar specialkabel

- Klarar aggressiv miljo, exempelvis fukt, kemikalier och
mekanisk péfrestning

- Robust, slitstark (tal att anvdndas som vinsch), bojlig

- | inspektionsutrustning under jord, i undervattensanlagg-
ningar och i kdrnindustrin

- Tal upprepad av- och parullning pa trumma. N

OLFLEX® SERVO
2YSLCYK-JB

OLFLEX®SERVO 2YSLCYK-JB r bland annat lamplig inom
sagverk-, pappers-, och gruvindustrin till pumpar och flaktar.
Den lampar sig som anslutningskabel for frekvensst

OLFLEX®SERVO 2YSLCYK-JB
- EMC-optimerad motorkabel

- Lag kapacitans

- Dubbelskdrmad

- Utférande med splittrad jordledare ger
symmetriska fordelar

-0,6/1kV

- -40°C till +70°C vid fast forldggning

- Svart version som kan anvandas utomhus och
grévas ner i mark

- Flambesténdig enligt IEC 60332-1-2. N

www.miltronic.se

| CASCOS STORA ABB-MOTOR I EXPLO-
SIONSFARLIG MILJO (TILLVERKNING
'"SAV FOGMASSA)DRIVS MED HJALP AV
T OLFLEX®SERVO 2YSLCYK-JB.
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OLFLEX® 140

Styrkabeln OLFLEX® 140 - enligt VDE 0281, del\13.0ch
HD 21.13 S1 - &r bade i oskdrmat och skarmat\utfg-

rande godkanda som anslutnings- och férbindelsekabet
for styrutrustning och verktygsmaskiner, I6pande maon=

teringsband, matningsanordningar, tillverkningssystem
etc. OLFLEX® 140 &r lamplig fér medelmattlig meka-
nisk pakanning for fast férldggning och delvis flexibel
anvandning med fri rérelse utan dragpakanning och
utan tvingande rorelser i torra, fuktiga och vata utrym-
men (dven vatten-olje-blandning). Utomhus ska kabeln
inte anvandas utan UV-skydd och endast inom angivet
temperaturomrade. Ldmpad pa alla elektriska anlagg-
ningar och maskiner i industriell miljé.

OLFLEX® 140 far forlaggas pa (trad)stege pé bygg-
nadsstomme dven tillsammans med installationskablar.

OLFLEX®
CLASSIC 100 CY

OLFLEX® CLASSIC 100 CY &r en anslutningskabel som &r lamp-
lig i storningskénsliga miljder, till exempel dér elmotorer drivs
genom frekvensomvandling. EMC-direktivet stéller krav pa
elutrustning avseende utsénd elektromagnetisk stérning samt
mot utifrdn kommande elektromagnetisk storning.

Passar i alla elektriska anldggningar och i olika maskiner
i industriell miljo.

OLFLEX®

CLASSIC 100 CY

- Styr- och anslut-
ningskabel i PVC
med fargmarkta
ledare

- Oljebestandig

- Flexibel och latt-
skalad

- Mérkspanning

- 300/500 V till
450/750 V

- Vid skyddad fast
forlaggning
0,6/1kV

-2 x 0,5 mm? till
4 G 240 mm?

- EMC-godkénd
skarmflata

- Brandsprid-
ningsklass IEC
60332-1-2/SS
424 1475 - F2. N

-

12 NYTTIGHETER 2-2010
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- Harmoniserad enligt HO5VVSF

- Styr- och anslutningskabel i PVC med nummermarkta ledare
- Oljebestandig

- Flexibel och lattskalad

- Mérkning 300/500 V

- 3G 0,5 mm?till 25 G 2,5 mm?

- Brandspridningsklass IEC 60332-1-2/SS 424 1475 - F2. N

OLFLEX®

CLASSIC

110 SVART TILL
KYLMEDIA (FLAKTAR)
SOM UTSATTS

FOR SOLLJUS. FRAN
ASARUM INDUSTRI AB.

OLFLEX® CLASSIC
110 Svart 0,6/1 kV

OLFLEX® CLASSIC 110 Svart anvinds som styr- och anslut-
ningskabel, speciellt under industriella betingelser, till exem-
pel i verktygsmaskiner, vid maskintillverkning, inom byggnads-
industrin, i kraftverk, varme- och ventilationssystem,
kylanlaggningar, kontorsmaskiner och i datautrustning.
Kablarna anvands bade i torra och vata utrymmen
och klarar medelhdg mekanisk belastning. OLFLEX®
CLASSIC 110 Svart kan forlaggas utomhus med
beaktande av temperaturomradet. Den ar dven
lamplig att forlaggas direkt i jord.

OLFLEX® CLASSIC 110 Svart 0,6/1 kV
- Flexibel
- UV-bestandig kraft- och styrkabel i PVC
- Utomhus, godkand for forlaggning direkt i jord
- Oljebestandig
- Mérkspénning 0,6/1 kV
- Brandspridningsklass IEC 60332-1-2/SS
424 1475 -F2
- 2x0,75 mm? till 4 G 120 mm?. N

www.miltronic.se



OLFLEX®
CRANE

Overallt dar stora langder av
vaderbestandig kabel anvéands,
har OLFLEX® CRANE visat sig vara
mycket [amplig. OLFLEX® CRANE
ldmpar sig for alla maskiner och
anlaggningar som standigt ar
!satta for skiftande vaderlek, till
xempel transport- och lyftkranar,
byggnadsmaskiner, varvsanldgg-
ningar osv.
OLFLEX® CRANE upp till och
med 24-ledare kan ocksa anvén-
das i slapkedjor.
. En bérlina i kabelns mitt avlas-
id montage av stora

»

LARF KAREL eaTasss DAPLES CRaT OE

- langder eller nar extra

 frestningar uppstar. OLFLEX®

' CRANE behaller alla goda egenska-
per som en vaderbesténdig kabel
ska ha.

Manteln av neoprene skyd-
dar mot aggressiva @amnen som
syror, oljor och alla de viktigaste
kemikalierna och I6sningsmedlen.
Tack vare sin sammansattning kan
kabeln anvéndas under speciella
betingelser, till exempel i s6t- och
saltvatten. Den fasta, men trots
det elastiska, isoleringen tar upp
slag och stdtar. Kabeln tal omild
behandling och den uppfyller kra-
ven enligt EEC-direktivet 73/23
(Lagspanningsdirektivet) CE.
Kabeln passar i alla typer av

kran- och liftsystem.

OLFLEX® CRANE
- Hogflexibel
gummikabe b
- Integrerat bérelem arlina +)
- For anvandning i kra :
miloeT R, :
- Kan anvandas i kabelslapkedjor
och i kabelvagnsystem
- Temperaturomrade -40°C
till +80°C vid fast installation
- Temperaturomrade -25°C
till +80°C vid rorlig installation
- Mérkspanning 300/500 V. N

s derbestandi
d_,s-r esténdig

OLFLEX® CRANE AR EN STRYKTALIG
OCH KOLDBESTANDIG KABEL MED
BARLINA SOM GOR ATT DEN KLARAR
ATT VARA FRIHANGANDE LANGA
SEKVENSER. | HAMMARBYBACKEN AR
AVSTANDET MELLAN FASTPUNKTERNA
1 SKIDLIFTEN NARMARE 90 METER.
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“resniiass | OLFLEX® CLASSIC
400 P / OLFLEX®
CLASSIC 400 CP

OLFLEX® CLASSIC 400 P &r speciellt Ampad som styr- och
anslutningskabel i verktygsmaskiner samt'pa 6vriga maskiner
och apparater. | kravande miljoer dér/kablar utsatts for mycket
stark forslitning, har OLFLEX® CLASSIC
400 P visat sig speciellt anvdndbar, W Wi
i i | I

Den kan &ven anvéndas utomhus \
under férutsattning att temperatur- ' i |
omradet respekteras. i 1o

OLFLEX® CLASSIC 400 P och i
OLFLEX® CLASSIC 400 CP '
anvéands exempelvis i container-

OLFLEX®CLASSIC

OLFLEX® CLASSIC 400 P

(1 J
1 30 H OCh OLFLEX® och OLFLEX® CLASSIC 400 CP
- Styrkabel i PUR
CLASSIC 1 35 CH - Mekaniskt och kemiskt bestandig
- For forlaggning utomhus

. . . . . -2x0,5till 4G 16 mm2
Nu har det blivit dags for ett generationsskifte. Det berdr ett - Mérkspanning 300,500 V
par av vara halogenfria kabelsorter. OI:FLEX® QLASSIC 120 H - Brandspridningsklass | E C 60332-1-2000
och 129 CH har utgatt och ersatts av OLFLEX® CLASSIC 130 / SS 424 14 75 - F2
Hoch OLFLEX® CLASSIC 135 CH. ) - Finns &ven i svart utférande.
For ndgot ar sedan lanserades de halogenfria kablarna
OLFLEX® CLASSIC 130 H och 135 CH. Dessa var i grunden
lika OLFLEX® CLASSIC 120 H och 120 CH, men hade bland
annat forbattrade egenskaper vid brand. Nu ar tiden &r
mogen for ett skifte och vi rekommenderar véra kunder att
istallet ga dver till OLFLEX® CLASSIC 130 H och 135 CH.
Forandringen for er som kunder &r enbart positiva och de
nya halogenfria kablarna har dessutom ett lagre pris. = o
OLFLEX® CLASSIC 130 H (oskarmad) samt OLFLEX® R
CLASSIC 135 CH (skdrmad) ar lampliga for installationer LAMPLIG | ALLA
dar man vill skydda manniskor och djur fran farliga ELEKTRISKA
« . . ANLAGGNINGAR
amnen, till exempel halogener, vid brand. OCH | MASKINER
Dessutom bildas inte saltsyra vid brand I INDUSTRIELL
vilket leder till minskade kostnader MILJO.
for sanering.
Kontakta garna Miltronic
for mer information om
halogenfria kablar.

CLANNC oY P ey

R A L By AT N n f e sty kg SR e

L AN TUTaEET BUFEY

OLFLEX® CLASSIC 130 H
och OLFLEX® CLASSIC 135 C
- Halogenfri styrkabel
med sifferméarkta ledare
- Lattskalad
- Halogenfri IEC 60754-1,
inga korrosiva eller giftiga gaser
- Brandspridningsklass
IEC 60332-3-24,-25 /
SS 424 14 75 - FAC och -F4D
- 2x0,75 mm2 till 4 G 35 mm?
- Aven med EMC-godkand
skarmflata. N
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OLFLEX® HEAT
180 EWKF C

OLFLEX® HEAT 180 EWKF C-kablar anvinds/éyerallt EN M( -ISKTI-\'N.LF‘]GS'J-\'B.

dédr hoga temperaturer pa kort tid gor isolerigen hos TOSMURELER

vanliga kablar sprod och skor. it HEﬂrWKF o
Inom alla anvéndningsomréaden dér inte endast

héga temperaturer, utan dven andra speciella\forhal- anvaridas i vasentligt mer krdvande miljoer &n jamfort med

landen rader, sdsom EMC, kommer den nya OLFLEX® i g vantiga silikonisolerade kablar.

HEAT 180 EWKEF C till anvandning. EMC-anpassad e OLFLEX® HEAT 180 EWKEF C &r dven mycket motstandskraf-

skarmflata, transferimpedans max 250 mOhm/m vid tig mot hogmolekylara oljor, fértunnade syror, lut, alkohol, salt-

30 MHz. ' vatten och kan dven anvéndas inom tropiska omraden.
Anvénds i mycket aggressiva miljoer som stéller :

hoga krav pa temperaturbesténdighet och kemika- z OLFLEX® HEAT 180 EWKF C

liebestandighet, till exempel i virkestorkar, vid tegel- : - Stort temperaturomrade, -50°C till +180°C

tillverkning, i hyttor, stalverk och gjuterier, men aven ; - Hog motstandskraft mot oljor, syror, lut med mera

vid maskintillverkning, dér elektriska stérningar kan 3 - Nétningstalig

paverka signaldverféringen och det samtidigt rader - Lang livsléangd

hoga temperaturer. - EMC-anpassad
Tack vare den motstandskraftiga yttermanteln pa - Halogenfri

speciell silikon-gummi-bas (EWKF) kan denna kabel - Markspanning 300/500 V. N

LarP waseL STHaanT

OLFLEX® PUR S OLFLEX® ROBUST 210

OLFLEX® PUR S flexibel OLFLEX® ROBUST 210 &r en styrkabel med siffermérkta ledare

styrkabel med ledar- T som ingér i OLFLEX® ROBUST-familjen. Kabelns isolationsmaterial 5
isolering och mantel av ; N T ey av special-TPE ger bland annat utdkad resistens mot vegetabiliskt ‘
svart polyuretan (PUR). = . baserade oljor, s& kallade bio-oljor.
Mantel och ledarisole- 4 OLFLEX® ROBUST 210 &r speciellt anvandbar i miljer dar det -
ring av halogenfri PUR N ¢ forekommer fetter, vax, vegetabiliska och animaliska oljor samt
ger kabeln ett brett tem- &R® \ - 4 _' emulsioner. Kabeln har dven hog resistens mot varmt och kallt vat- ‘=
peraturomrade och en PRk, - o ten, tvattmedel, tval samt tensider och passar darfor utmérkt i pro- &
mycket god bestindig-  MilEaET s cesser dér rengéring varvas med fororeningar. 3
het mot de flesta fore-  ®#+ o F OLFLEX® ROBUST 210 kan anvéndas i fuktiga och torra miljoer :

kommande mineraloljor, " - s i bade inomhus och utomhus. Kabeln har Iag kapacitans samt mycket
den &r ocksa mikrob- . = bra isolation som kompletterar de goda mekaniska egenskaperna.
och hydrolysbestandig. OLFLEX® PUR S har dven Anvandningsomraden ar till

mycket god mekanisk hallfasthet da rivhallfasthets- exempel inom livsmedelsindu-

vardena for PUR &r mycket hoga. strin (slakterier och mejerier),
OLFLEX® PUR S &r ett bra val av kabel i exempel- kemisk industri, verktygsmas- -

vis skogsavverkningsmaskiner, mycket kravande kiner, medicinsk utrustning, Wl @3} \

miljoer som stéller hoga krav pa kabeln. tvétterier, biltvattar, renings- @ . _I'{' J “."-‘..{- 2
Tack vare superfintradiga kardeler (0,07 mm) kla- verk med mera. <A W=

rar kabeln kraftiga vibrationer och bdjning . Tt r N /rﬁ

&r uppbyggd med PUR i bade ledare och-ma i OLFLEX® ROBUST 210 2K il Hpled

ket géra att kabeln OLFLEX® PUR, Skfarar m - Styr- och anslutningskabel

hdga mekaniska pafrestningar. / i TPE, med nummermérkta

ledare
- Halogenfri
S — - Flexibel -40° C till +80° C,
\ fast-50° C till +80° C £
N

LAPPF KABEL STUTGART OLFLEX PO S

OLFLEX® PUR S
- Flexibel och kdldbestandig s
- Svart, UV-besténdig mantel
- Hog mekanisk hallfasthet

- Hég rivhallfasthet

- Halogenfri

- -40°C (-50°C vid fast forlaggning) till +80°C. N - Markspanning 300/500 V GLFLEX® ROBUST 210 | PREMIERS
- 2x0,5 till 4 G 35. N AVLACKERINGS-ANLAGGNING, EN
MYCKET AGGRESSIV MILJO.

- God motstandskraft mot

abel k
N // varmt och kallt vatten, vege- -
tabiliska oljor, tvattmedel, _— »
tval, tensider och bio-oljor i~

- UV-resistent och vattentat

(i
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Ann Olsso”

OLFLEX®
50 ar

Christina Sten-Qjof
Forslund A"derss0n Det &r 50 ar sedan Oskar Lapp konstruerade
den forsta OLFLEX®-kabeln. Det ska
naturligtvis firas med pompa och stat.
I SAMBAND MED att jubileet firades i Stuttgart, dar
Albin Fast familjen Lapp med fru Ursula Lapp i spetsen stod i
centrum, inleddes ett helt ar av hdndelser.
Johan Karlsson Siegbert Lapp tog i sitt tal fram det faktum att en

produkt som konstruerades for 50 ar sedan &n idag
har en central roll éver hela varlden. Familjen har med
sina uppfinningar skrivit teknikhistoria.

For att manifestera detta skickas nu kabeltrum-
man med OLFLE abel pa en egen tour vérlden runt
under ett helt ar. Trumman togs till flygplatsen med
hjalp av veteranbilen, en Chevrolet Pick-up, som ses
pa bilden har ovan och kommer att besdka ett stort
antal Lapp-bolag 6ver hela varlden. Fran Cape Town
till New York. Andreas Lapp ser det som ett bra satt
att skapa uppmaérksamhet och sprida mer kunskap om
OLFLEX®-konceptet idag.

Trumman kommer aven till Sverige. | maj 2011
anlander den till Miltronic i Nykoping. N

VYa
g 5
N

,.-..\'\

Anders Sivén

Susanne Leierth
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X200

Vinn en egen |/

varde 3 900:-

X200 crosstrainer!

DAGS FOR KONDITIONSTRANING. Tréning med X200 stérker hjart- och kérlsyste-
met och forbattrar kroppens syreupptagningsférméaga. Hall vikten nere och
energin uppe!

X200 crosstrainer ar latt att anvanda. Du formar och bygger upp muskler
samtidigt som du far en bra konditionstréning.

Med 16 installbara motstandsnivaer och 12 tréaningsprogram kan du avance-
ra gradvis, sa att konditionen successivt blir battre. | handtagen sitter sensorer
for pulsmétning. Casalls X200 crosstrainer har ocksa hallare for dryckesflaska
och transporthjul for enkel forflyttning.

Crosstrainerns matt ar 161 cm hdg, 92 cm lang och 55 cm bred med golv-
stéden. Avstandet mellan handtagen ar 67 cm. En tydlig monteringsanvisning
medféljer. N 1:a position

Ta p4 sig baltet genom huvud
v e 2:a position
Tavlin g D“ra b{)’nder sd att inre delar ay
blte ligger invig sig

Kan du lista ut vad det har ar? 352 position

Alla har vi vl stott pa markliga manualer, dar man knappt forstar vad det star. Vi Lﬂ"”da bélen om med hénder tvs
har hittat nagra som ar lite utover det vanliga. Kanske kan den hir locka fram ett gangaer och binda dem i midjan
skratt i héstrusket. Om s erfordras dra ur baltes-
Vi lottar ut en X200 crosstrainer bland er som skickar in ratt gissning pa vad fickan
det ar for produkt som har den har manualen medskickad. 1. visselpipa - och Vissla
Skriv ratt gissning pa talongen sist i tidningen och sand in senast 2. batteriet och eft
den 30 oktober 2010. Lycka till! dblja den tillpak
ténda sig
3 bandet for att slita s
med pulver -

er korkkastning
a - ljuset ska

dnder pse
vattnet bljr férgad.

Internationellt
produktchefsmote

I SLUTET PA juni holls ett internationellt méte pa Miltronic
AB med produktchefer fran Sverige, Norge, Danmark,
England och Tyskland.

Inom LappGruppen brukar produktcheferna traffas regel-
bundet for att utbyta erfarenheter om varandras markna-
der. Det kan vara allt fran att byta erfarenheter kring sélj-
succéer och vidareutbilda oss till att ta fram nya produkter
fér den skandinaviska marknaden.

Denna gang holl var tyska “kabelguru” Volker Huber en
teknikutbildning om servosystem och vilka krav som stélls
pa kablar samt de olika teknikskiften som sker pa markna-
den.

Frank Hortnagl fran U.l. LAPP presenterade nya kabel-
produkter inom segmenten Oil & Gas samt Livsmedel.

Métet avslutades med en fiskebatstur i OxelGsunds skér-
gard i underbart sommarvéder. N

www.miltronic.se NYTTIGHETER 2-2010 17
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Miltronic AB A
Box 1022 \
SE-61129 Nyképing 60 30 00 00 10 00 80 00 OC

Under samma dag gor vi arsavtal kring inkdp av standardkabel, tar in

- ’ , order pa buntband och diskuterar val av specialkabel och kontaktdon
till maskiner som ska exporteras till USA. Olika I6sningar - lika viktiga.”
PER ELFGREN, FORSALININGSCHEF

Distriktssaljare

A
f NARHET, KVALITET ocH KompreTENS Miltronic har ett omfattande och till vissa delar komplext

[ produktutbud. Vara distriktssaljare ar darfér en av de starkaste lankarna till dig som kund.

De méter dig och din verksamhet, ser behoven och méjligheterna. Distriktsséljarnas fokus

D6 / ligger pa optimala tekniska l6sningar, kostnadseffektivitet och langsiktighet. | utvecklingsar-
beten bidrar Miltronics produktchefer med sin kompetens. ®

- —
3 LT
\
/\*( § ) / D
d‘D4 Per Elfgren Daniel Jackson UIf Franzén Daniel Janén Melker Wallin
/ Forséljningschef 070-55079 78 070-656 53 90 070-556 13 33 076-811 99 22
D5 _ 0155-777 82

¢ I ' - )=
Fredrik Gustafsson Anders Lagerqvist Johan Watz Ola Bergfall
D1 7 huvudansvarig D4 070-59178 53 070-304 2177 070-67149 10

070-399 25 25

Miltronic — en del
av LappGruppen

MILTRONICS HUVUDKONTOR, lager- och logistik-

center ligger i Nykoping. Ett lokalkontor

for den danska marknaden finns i Greve,

soder om Képenhamn. m @ @_
Miltronic ingar i LappGruppen, en global @‘

koncern med stor forsknings-och . o o e

utvecklingsverksamhet, egen produktion ®

och 40 séljbolag dver hela vérlden. i ol
| Europa finns koncernen i ndstan B A @‘

alla 1ander. Utanfor Europa har

LappGruppen séljbolag i Brasilien,

Kanada,
Korea, Malaysia, Mexico, Filippinerna,
Singapore, Sydafrika, Thailand, Férenade

Kina, Indien, Indonesien,

Arabemiraten, USA och Vietnam. @

Miltronic kundservice

® 0155-777 80

Bestallningar och fragor om vart sortiment.
Vi hjélper dig ocksa med din order.

&

MILTRONIC

E-post order@miltronic.se
Orderfax 0155-777 02
Leveransupplysningar 0155-777 81

Miltronic AB Box 1022 | SE-61129 Nykdping | Besok Kungshagsvagen 7
Telefon +46 (0)155 777 00 | Fax +46 (0)155 777 01 | info@miltronic.se | www.miltronic.se Ett foretag inom LappGruppen

LAPP GROUP
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. Miltronic, Elkomponenter 2010
. Miltronic, E-nummerkatalog
Miltronic, Moderna klassiker

. Miltronic, Kabelschlepp-katalog
pa svenska

. Kabelschlepp, Huvudkatalog
. Miltronic, Kontaktdon
Amphenol, AT-serien

. Miltronic, EPIC® guide
Rektangulédra kontaktdon

. Miltronic, EPIC® guide
Runda kontaktdon

. Lapp Group, EPIC® Huvudkatalog

. Miltronic, Guide for kabel-
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. Cmp, Huvudkatalog
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. Sensopart, fiberforstarkare
och fiberoptik
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industriell automation
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. Sensopart, Huvudkatalog

27. Sensopart, F55 fotocell med
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Lapp Muller, kabel for
kérnkraftsindustrin

Leoni Studer, halogenfria kablar
BETAtherm® och BETAflam®

Leoni Studer, kabel for flygplan
och flygplatser

Leoni Studer, brandresistent kabel

Leoni Studer, kablar for
tagapplikationer

Lapp Group, The World of Lapp
2010/2011, Huvudkatalog

Lapp Group, Nyheter 2010

Lapp Group, kabel for sol-,
vind- och biogasenergi

Lapp Group, Productfinder 2009
Lapp Group, Kabelguide

Lapp Group, kabel och
kontaktdon for solenergi

Lapp Group, kabel for vindkraft
Lapp Kabel, OLFLEX® ROBUST
Miltronic, Busskabelguide
Greenlee/Klauke, Huvudkatalog
Miltronic, Greenlee verktygsguide
Fleximark, Huvudkatalog

Reiku, Huvudkatalog

Reiku, 6vriga kabelskyddsprodukter
Miltronic, Skydsslangguide

Lumberg, komponenter
for livsmedelsindustri

Lumberg, anslutningsboxar M12
for PROFIBUS och DeviceNet™

Lumberg, anslutningsboxar M8
for PROFIBUS och DeviceNet™

Lumberg, M8 passiva anslutningsboxar

Lumberg, LioN-Link anslutnings-
boxar M12 och M8 fér PROFIBUS och
CANopen™

Lumberg, Huvudkatalog

Miltronic, Kundanpassat guide

[ Ja tack, jag vill ha det elektroniska nyhetsbrevet fran Miltronic.

[e-POST

[ Mitt féretag har nya kontaktuppgifter!
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Tavling! Manualen pa sidan 15 har féljt med en...

Miltronic AB Box 1022 | SE-61129 Nykdping
Telefon +46 (0)155 777 00 | Fax +46 (0)155 777 01
info@miltronic.se | www.miltronic.se
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